
申 請 人 之 家 庭 成申 請 人 之 家 庭 成申 請 人 之 家 庭 成申 請 人 之 家 庭 成 員員員員 

AGREGADO FAMILIAR DO REQUERENTE 

 姓 名 � 男 M 
 Nome                                                                                      Sexo � 女 F  

 父母姓名（父）  
 Filiação  (pai)                                                                                           

         （母）       (mãe)                                                                                          

 出 生 日 期 及 地 點 （年） （月） （日） 
 Data e Local de nascimento               (Ano) /           (Mês) /           (Dia).                            

 國 籍 （國家） 婚姻狀況  
 Nacionalidade (País)                                               Estado civil                              

 職 業     聯 絡 電 話 
 Profissão                                                    N.∘Tel. de contacto                             

 在 澳 住 址    
 Residência na RAEM                                                                                      

 旅 行 證 件 類 別    編號 
 Tipo de documento de viagem                                                    N.∘                         

 簽 發（地點） （日期） （年） （月）     （日） 
 Emissão (local)                                            (Data)           (Ano) /       (Mês) /       (Dia) 

 有效期至 （年） （月）     （日） 
 Válido até                   (Ano) /             (Mês) /             (Dia) 
   與申請人之親屬關係與申請人之親屬關係與申請人之親屬關係與申請人之親屬關係 Relação de parentesco com o requerente                             姓 名 � 男 M 
 Nome                                                                                      Sexo � 女 F  

 父母姓名（父）  
 Filiação  (pai)                                                                                           

         （母）       (mãe)                                                                                          

 出 生 日 期 及 地 點 （年） （月） （日） 
 Data e Local de nascimento               (Ano) /           (Mês) /           (Dia).                            

 國 籍 （國家） 婚姻狀況  
 Nacionalidade (País)                                               Estado civil                              

 職 業     聯 絡 電 話 
 Profissão                                                    N.∘Tel. de contacto                             

 在 澳 住 址    
 Residência na RAEM                                                                                      

 旅 行 證 件 類 別    編號 
 Tipo de documento de viagem                                                    N.∘                         

 簽 發（地點） （日期） （年） （月）     （日） 
 Emissão (local)                                            (Data)           (Ano) /       (Mês) /       (Dia) 

 有效期至 （年） （月）     （日） 
 Válido até                   (Ano) /             (Mês) /             (Dia) 
   與申請人之親屬關係與申請人之親屬關係與申請人之親屬關係與申請人之親屬關係 Relação de parentesco com o requerente                             日期 

Data,             /               /             年(Ano)       月(Mês)        日(Dia) 

 

          
  
                                              申請人簽名 Assinatura do requerente 

 

 申 請 人申 請 人申 請 人申 請 人 ：：：： 姓姓姓姓 名名名名 
 Requerente Nome                                                                                       申 請種申 請種申 請種申 請種 類類類類 

Tipo requerimento 

���� 居留許可居留許可居留許可居留許可 Autorização de Residência ���� 例外延長逗留例外延長逗留例外延長逗留例外延長逗留 Prorrogação excepcional 

���� 入境及逗留許可入境及逗留許可入境及逗留許可入境及逗留許可 Autorização de Entrada e  ����                                 
                           Permanência 

收件人收件人收件人收件人/Recebido por 

                          

                       格式九（第 5/2003 號行政法規第四十條） 

Modelo n.° 9 (Artigo 40.° do R.A. N.° 5/2003) 


